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LES TRAVAUX DES CFL EN / DIE BAUARBEITEN DER CFL IM JAHR/
CFL ENGINEERING WORKS IN 2020

ETTELBRUCK - TROISVIERGES

Périodes de fermeture (temporaire) /
Sperrungszeiten (voriibergehend) / Periods of closure (temporary):
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pour le trafic international.

Schienenersatzverkehr
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Des bus de substitution seront mis en place pour ETTELBRUCK - DIEKIRCH
toutes les périodes de fermeture. Février Mars
Ersatzbusse werden zur Abdeckung aller Sperrun- Troisvierses 12 1
gen eingerichtet. & 3456789 23456738
Establishment of a bus replacement service to com- 10111213 141516 9 10 11 12 13 14 15
pensate for the periods of closure. 17 18 19 20 21 22/23 16 17 18 19 20 21 22
Clervaux 24 25 26 27 28 29 23 24 25 26 27 28 29
30 31
Bus de substitution pour les personnes a mobilité réduite: Contactez Juillet Aoit
le 4990 3737 ou envoyez un e-mail a video-surveillance.zoc@cfl.lu Drauffelt 123435 1.2
minimum 1 heure a l’avance pour le trafic national et 48 heures a 'avance Wiltz 6 7 8 9101112 3 4 5 6 78 9
13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16
fir Menschen mit eingeschréankter Mobilitat: Wil il 20 21 22 23 2412526 (17 18 19 20 21 22 23
Anmeldung erbeten unter 4990 3737 oder per E-Mail an video-surveillance. Paradiso lwerwiltz 27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29 30
zoc@cfl.lu mindestens 1 Stunde im Voraus flr den nationalen und 48 3112 3 45 6
Merkholtz
Substitution bus for people with reduced mobility: Contact us at 4990 3737 or by (— DKautenbach
e-mail at video-surveillance.zoc@cfl.lu. Submit your request 1 hour minimum
beforehand for a national journey and 48 hours minimum beforehand for an
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Téléchargez 'application CFL mobile
— Laden Sie die App CFL mobile herunter ——
Download the CFL mobile app
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Consultez les horaires sur www.cfl.lu
et sur l’application CFLmobile.

Ce document a été établi sur base des plannings CFL en date du

mois de décembre 2019.

Die Fahrplane finden Sie auf www.cfl.lu
und in der App CFL mobile.

Dieses Dokument wurde auf Grundlage der aktuellsten CFL-Plane
erstellt. Anderungen dieser Informationen nach Redaktionsschluss

vorbehalten.
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Check schedules on www.cfl.lu and the
CFL mobile app.

This document is based on the most recent CFL schedules. Information
might be subject to changes after editorial deadline.
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PROJETS CFL / CFL-PROJEKTE |/ CFL PROJECTS 2020

ETTELBRUCK

Descriptif: Construction d’un péle
d’échange multimodal avec une
gare routiére, un batiment P&R
(430 places), 2 voies a quai supplé-
mentaires, le renouvellement des
superstructures ferroviaires (rails,
traverses et ballast) et la recon-
struction du batiment voyageurs
Objectifs: Préparation d’une des
gares les plus fréquentées au Lux-
embourg aux besoins des futures
décennies, en relation directe avec
le développement de la Nordstad

Beschreibung: Bau einer mul-
timodalen Umsteigeplattform

mit einem Busbahnhof, einem
P&R-Gebaude (430 Stellplatze),
zusatzlichen 2 Gleisen und einem
Bahnsteig, der Erneuerung des
Oberbaus (Gleise, Schwellen und
Schotter) und dem Neubau des
Bahnhofsgebdudes

Ziele: Vorbereitung eines der meist-
genutzten Bahnhofe Luxemburgs
auf die Anforderungen der kom-
menden Jahrzehnte in direktem Be-
zug zur Entwicklung der Nordstad

Description: Construction of a
multimodal transport hub with a bus
station, a P&R building (430 spaces),
2 additional lanes and a platform,
renewal of railway superstructures
(rails, sleepers and ballast) and
reconstruction of the passenger
building

Objectives: Preparation of one of
the busiest stations in Luxembourg,
for the needs of the next decades,
directly related to the development
of Nordstad

Liege

Gouvy

Troisvierges

Clervaux Buchler par un nouveau pont plus
MISE EN SERVICE GARE: INBETRIEBNAHME BAHNHOF: PLACING IN SERVICE OF STATION: grand par "Administration des
2022-2023 2022-2023 2022-2023 Ponts & Chaussées, nécessitant la
MISE EN SERVICE P&R: INBETRIEBNAHME P&R: PLACING IN SERVICE OF P&R: Wits Drauffelt fermeture de 3 lignes ferroviaires
2024 2024 | 2024 (50, 70, 60/90) pendant plusieurs
Eas week-ends
= - deet: 98 mio. £ Paradiso Wilwerwiltz Objectifs: Préparation aux besoins
Bu 14%4 po.ur |a partie P&R Khol futurs en mobilité, en prévision de
dg;‘:on "4 4 fur den Teil P&R Merkholtz larrivée du tram
fwhich l44million€forthe (Kautenbach
| .
ol FINITION DU PONT EN AUTOMNE
2021
- & 4 Goebelsmuehle
2 : ’ NS
POSTE DIRECTEUR STELLWERK ETTELBRUCK, ETTELBRUCK SIGNAL BOX,
ETTELBRUCK, MODERNISE MODERNISIERUNG ZEITGLEICH MODERNISED AT THE SAME TIME AS Michelau NEUBAU DER BUCHLER-BRUCKE
EN MEME TEMPS QUE LA GARE ZUM BAHNHOF THE STATION Beschreibung: Ersatz der
Descriptif: Remplacement du Beschreibung: Ersatz des Druck- Description: Replacement of the ZWISCHEN WECKER UND Buchler-Briicke durch eine neue,
poste directeur équipé d’un tastenstellwerks durch ein neues master signal box equipped with Ettelbruck Diekirch WASSERBILLIG: grofere Briicke unter Leitung der
tableau de controle optique par elektronisches Stellwerk an optical control panel by a new S mehrere umfan. reiche Erneue- Strakenbauverwaltung, was die
un nouveau poste de signalisation | Ziele: Einfihrung einer innovativen computerized signal box Schieren /= unes- Instandk%altun s-und SchlieBung von 3 Bahnstrecken
informatisé Technologie, die es erméglicht, Objectives: Introduction of innova- Ii = War%ur,w <arbeiten g (50, 70, 60/90) wéhrend mehrerer
Objectifs: Introduction d’une tech- | angemessener auf die betrieblichen | tive technology, allowing a more Colmar-Berg /- & ’ Wochenenden erfordert
nQIogle innovante, permetta'rlt de Anforderungen zu reagieren appropriate response to operational ENTRE WECKER ET BETWEEN WECKER AND Ziele: Voft?efe‘t” ng é.Uf dig ku‘nﬁi--
;iigé’re‘:gif:fzz IF’)S(S laoFi)Fartci)cF:r:Iee needs Cruchten WASSERBILLIG: WASSERBILLIG: gen l\/_lob!htétsanspruche in Hinblick
P ’ plusieurs travaux de renouvelle- renovation works as well as main- auf die Einflhrung der Tram
Mersch ment, de maintenance et d’en- tenance and several substantial .
MISE EN SERVICE: INBETRIEBNAHME: PLACING IN SERVICE: tretien de grande envergure. servicing work, FERTIGSTELLUNG DER BRUCKE
SEPTEMBRE 2020 SEPTEMBER 2020 SEPTEMBER 2020 Lintgen IM HERBST 2021
Lorentzweiler RECONSTRUCTION OF THE
~ BUCHLER BRIDGE
Heisdorf e, i
. (\%e(\ connexion Description: Replacement of the
, = Mehrere umfangreiche Erneue- . @e’& e\\e(‘ TRAM RS m Bgch/er Bridge bXG new larger
'/; rungs-, Instandhaltungs- und W et X Walferdange O SOy Diisseldorf bridge by the National Roads
Wartungsarbeiten. ) % l:{SSE or Administration, requiring the closure
LIGNE 50 Namur Dommeldange Kéln of 3 railway lines (50, 70, 60/90) for
Plusieurs travaux de renouvelle- Renovation works as well as main- B Il Mamer =K Koblenz several weekends
ment, de maintenance et d’entre-  tenance and several substantial ruxelies Pf?(ffe%hal—@_@ nguetnéjr%lé‘k Objectives: Preparation for future
tien de grande envergure. servicing work. Mamer Lycée irchberg mobility needs, in anticipation of the
arrival of the tram
Bertrange-Strassen (LUXEMBOURG GARE J .
Ath:]s ¢ COMPLETION OF THE BRIDGE IN
| 70 3
Beschreibung: Komplettumbau der Howald AUTUMN 2021
| Bahnhofsinfrastrukturen: Bau eines m
zusatzlichen Bahnsteiggleises, Berchem
. Rodange
Anpassung des Gleisplans und Bau
eines P&R-Gebaudes (1.600 Platze) GARE LUXEMBOURG BAHNHOF LUXEMBURG LUXEMBOURG STATION
Ziele: Erhohung der Parkraumkapa- Longwy . % %, %,? %o Descriptif: Mise en place de 2 Beschreibung: Bau zweier zusatz- Description: Construction of 2 addi-
 Zitat im Hinblick auf die kiinftigen / Niederkorn 6’\%/) e 0%9,7 € Bettembourg quais supplémentaires en Gare de | licher Bahnsteige am Bahnhof tional platforms at Luxembourg Sta-
E Anforderungen / Differdange < & Luxembourg (quais 5 & 6) et de 4 Luxemburg (Bahnsteige 5 & 6) und tion (platforms 5 & 6) and 4 station
/ voies a quai avec adaptation du den 4 dazugehorigen Gleisen, sowie | tracks with adaptations of the track
INBETRIEBNAHME: 2022 // Oberkorn Schifflange  Noertzange plan de voies aux besoins futurs Anpassung des Gleisplans an die diagram for future needs
RODA_N(?E o — / Belvaux-Soleuvre - Objectifs: kiinftigen Anforderungen Objectives:
Descriptif: Réaménagement total Description: Total redevelopment of / ) / « Indispensable pour permettre Ziele: - Essential to allow a transversal
des infrastructures de la gare avec | the station’s infrastructure with an / Belval-Rédange T —— . Unabdingbar fir eine umfassen- i
Uiz velie & gl slp gleimerniz e additional platform edge / station / Belval-Lycée - Desserte efficiente des arréts de Anbindung . Efficient service to the Pfaffen-
etl a}dapt?tlon du plan de; voies ZQCk and Odapic’flotz of the ttmdf Belval-Université / () Dudelange-Burange Pfaffenthal-Kirchberg et « Effiziente Anbindung der Halte- thal-Kirchberg and Howald stops
ainsi que la construction d’un iagram as well as the construction 7 . ey )
batiment P&R (1.600 places) of a P&R bu1/dmg (1,600 SPGCE'S) D DUdelange'Vi“e . ::(\'_IZ?)I'gon de trains a grande Ztne(ljlznol\j\/fzrgenthal Kerhberg /?r[;//i)io accept h/gh COPGC/U/
Objectifs: Augmentation de la Objectives: Increasing the capacity AL Kayl Dudelange-Centre capacité (véhicules longs) « Aufnahme von Ziigen mit hoher | « Extended flexibility through the
capacité du parking existant en of the existing P&R in anticipation of S/ zette , ” _ « Flexibilité étendue grace a Kapazitat (lange Fahrzeuge) introduction of dedicated tracks
prévision des besoins futurs future needs Audun-le-Tiche Tétange ELIEE 3L ETE lintroduction de voies dédiées | « Mehr Flexibilitét dank der Einfih- per line
ar ligne rung streckenspezifischer Gleise
MISE EN SERVICE: 2022 PLACING IN SERVICE: 2022 Rumelange / partie & P’

CONSTRUCTION DE LA
NOUVELLE LIGNE
LUXEMBOURG - BETTEMBOURG
Descriptif: Construction d’une
nouvelle ligne a 2 voies sur une
longueur de 7 km

Objectifs:

+ Augmentation de la capacité
de la connexion Luxembourg -
Bettembourg

« Raccordement plus performant
du sud du pays aux quartiers en
voie de développement de la
capitale

« Amélioration de l'offre des
relations transfrontaliéres et
internationales vers la France

« Facilitation du trafic fret

FINALISATION: 2024

NEUBAUSTRECKE

LUXEMBURG - BETTEMBURG

Beschreibung: Bau einer neuen

Strecke mit 2 Gleisen auf 7 km

Lange

Ziele:

+ Erhéhung der Kapazitat der
Verbindung Luxemburg -
Bettemburg

« Leistungsféhigere Anbindung
des Stidens des Landes an die
aufstrebenden Stadtteile der
Hauptstadt

+ Verbesserung des Angebots der
grenzlberschreitenden und
internationalen Verbindungen
nach Frankreich

« Erleichterung des Guterverkehrs

FERTIGSTELLUNG: 2024

CONSTRUCTION OF THE NEW
LUXEMBOURG - BETTEMBOURG
LINE
Description: Construction of a new
2-lane line over a length of 7 km
Objectives:
« Offloading of the Luxembourg
- Bettembourg connection and
increase of capacity on this
section
« More efficient connection of
the south of the country to the
up-and-coming districts of the
capital
« Improvement of the cross-border
offer & international connections
to France
« Facilitation of the freight traffic

COMPLETION: 2024

MERSCH

Descriptif: Aménagement d’un
batiment P&R (400 places) et mise
en conformité des infrastructures
voyageurs afin de permettre leur
usage continu par tous les acteurs
et opérateurs

Objectifs: Modernisation et
préparation de la gare de Mersch
aux besoins accrus en mobilité a
prévoir

MISE EN SERVICE: 2023

Beschreibung: Bau eines
P&R-Gebaudes (400

Platze) und Anpassung der
Passagierinfrastrukturen, um allen
Beteiligten ihre kontinuierliche
Nutzung zu ermoglichen

Ziele: Modernisierung des Bahnhofs
Mersch und Vorbereitung auf die
steigenden Mobilitatsanspriiche

INBETRIEBNAHME: 2023

Description: Development of a
P&R building (400 spaces) and
upgrading of passenger
infrastructure to ensure its
continuous use by all stakeholders
and operators

Objectives: Modernisation of the
Mersch station and preparation to
meet the increased future mobility
needs

PLACING IN SERVICE: 2023

Volmerange-les-Mines

\ 4
Metz

Nancy
Strasbourg

RECONSTRUCTION DU PONT
BUCHLER
Descriptif: Remplacement du pont

MISE EN SERVICE VOIE 11:
12/2019

MISE EN SERVICE VOIES
12,13, 14: 12/2021
FINALISATION:
2024-2025

INBETRIEBNAHME GLEIS 11:
12/2019

INBETRIEBNAHME GLEISE 12,
13,14: 12/2021
FERTIGSTELLUNG:
2024-2025

PLACING IN SERVICE OF TRACK 11:
12/2019

PLACING IN SERVICE OF TRACKS 12,
13, 14: 12/2021

COMPLETION:

2024-2025




\\\\\\\\\\‘ NOTRE VISION/UNSERE VISION/OUR VISION

FR | DE | EN
NOUS CONSTRUISONS u%g’ PLUS DE CAPACITE GRACE AUX GRANDS ot
PROJETS D’INFRASTRUCTURE PUNKTLICHKEIT
Po U R VO U S EIN ERWEITERTES NETZ: MEHR MORE PUNCTUALITY

KAPAZITAT DANK GROSSER

WI R BAU E N F U R SI E L‘NG':;SEEEZEEVZ?:EKTE ® PLUS DE PLACES ASSISES
ﬁj MEHR SITZPLATZE
B U / L D I N G F O R YO U MORE CAPACITY THANKS TO MAJOR e <Eae

ENGINEERING WORKS

ﬁ UN MEILLEUR ACCUEIL EN GARE: %, INFORMATION VOYAGEURS
PARKING, WIFI, ACCES PMR, ETC. + RAPIDE ET + FIABLE
EIN BESSERER EMPFANG AM BAHNHOF: SCHNELLERE UND ZUVERLASSIGERE
wun p— PARKPLATZE, WLAN, BARRIEREFREIER KUNDENINFO
[ LLE. |
— —— o HE auarbe orksin ZUGANG ETC. FASTER AND MORE RELIABLE
: A BETTER SERVICE AT STATIONS: INFORMATION FOR PASSENGERS

PARKING SPACES, WIFI, ACCESS FOR PEOPLE
WITH REDUCED MOBILITY ETC.

DEMAIN SIMPLE. FIABLE. PROCHE.

ITE DE '
LA MOBIL VON MORGEN EINFACH. ZUVERLASSIG. NAH.

OBILITATV W
OBILITY OF TOMORRO SIMPLE. RELIABLE. CLOSE.
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